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รวบรวมคําศัพทภาษาอังกฤษ 

ตามพระราชบัญญัติศุลกากร พ.ศ.2560 (ฉบับภาษาอังกฤษ) 

คําศัพท คําแปล/ความหมาย 

Customs Act พระราชบัญญัติศลุกากร  

National Legislative Assembly  สภานิตบัิญญตัิแหงชาติ (สนช.) 

Duty  อากร 

Customs Duty อากรศุลกากร 

Kingdom ราชอาณาจักร  

Customs Tariff  พิกัดอัตราศลุกากร  

Importer  ผูนําของเขา 

Owner เจาของ 

Possessor ผูครอบครอง  

Interested Person ผูมีสวนไดเสีย  

Customs Officer พนักงานศุลกากร 

Exporter  ผูนําของออก 

Importation การนําเขา 

Exportation การสงออก  

Customs Officer’s Custody  อารักขาของพนักงานศุลกากร  

Prohibited Goods  ของตองหาม 

Restricted Goods ของตองกํากัด 

Customs House ดานศุลกากร 

Border Crossing Point  ดานพรมแดน 

Vessel เรือ 

Master of Vessel นายเรือ 

Land frontier เขตแดนทางบก 

Foreign Land ดินแดนตางประเทศ  

Waterway ทางนํ้า 

Boundary  เขตแดน  

Authorized Route ทางอนุมัติ 

Transit การผานแดน 

Transshipment  การถายลํา 

Customs Control  การควบคุมของศุลกากร  
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Mode of Transport  รูปแบบการขนสง  

Commercial Benefit ประโยชนในทางการคา  

Director-General  อธิบด ี

Specific Duty  หนาท่ีเฉพาะการ 

Royal Thai Navy ทหารเรือ  

District Chief  นายอําเภอ  

Deputy District Chief  ปลัดอําเภอ  

Customs Department กรมศุลกากร  

Minister  รัฐมนตรี  

Minister of Finance  รัฐมนตรีวาการกระทรวงการคลัง  

Ministerial Regulation  กฎกระทรวง  

Customs Area เขตศุลกากร  

Duty Collection  การจัดเก็บอากร 

Duty Payment การเสยีอากร 

Dangerous Goods สินคาอันตราย  

Special Circumstance พฤติการณพิเศษ 

หมวดท่ี 1 (สวนท่ี 1) 

Power  อํานาจ 

Exempt ยกเวน  

Aircraft  อากาศยาน 

International Transportation  การคมนาคมระหวางประเทศ 

Guarantee การใหประกัน  

Account  บัญชี 

Evidence  หลักฐาน 

Customs Formality พิธีการศุลกากร 

Customs-Related Service การบริการใดๆ ในทางศุลกากร  

Approval ความเห็นชอบ / การอนุมัต ิ

Certificate ใบรับรอง 

Electronic Data ขอมูลอิเล็กทรอนิกส 

Electronic Transaction ธุรกรรมอิเล็กทรอนิกส 

Offence ความผิด 

Penalty โทษ  

หมวดท่ี 2 (สวนท่ี 1) 
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Liability  ความรับผิด  

Goods Declaration  ใบขนสินคา  

Goods Declaration Number เลขท่ีใบขนสินคา 

Calculation of Duty การคํานวณอากร  

Nature of the Goods สภาพแหงของ 

Customs Value ราคาศลุกากร 

Bonded Warehouse  คลังสินคาทัณฑบน  

Transaction Value ราคาซื้อขายของท่ีนําเขา 

Transaction Value of Identical Goods ราคาซื้อขายของท่ีเหมือนกัน 

Transaction Value of Similar Goods ราคาซื้อของของท่ีคลายกัน 

Deductive Value ราคาหักทอน 

Computed Value ราคาคํานวณ 

Reversed Value ราคายอนกลบั  

Wholesale Cash Value  ราคาขายสงเงินสด  

Free Zone เขตปลอดอากร 

Mutatis Mutandis โดยอนุโลม  

Industrial Estate Authority of Thailand  การนิคมอุตสาหกรรมแหงประเทศไทย 

Determination of a Customs Value การกําหนดราคาศลุกากร 

Cost of Insurance คาประกันภยั 

Cost of Transportation คาขนสงของ 

Cost of Loading and Unloading of Goods คาขนของลงและของข้ึน 

Origin of Goods ถ่ินกําเนิดแหงของ 

Advance Ruling การพิจารณาลวงหนา 

Treaty or International Agreement สัญญาหรือความตกลงระหวางประเทศ 

Interpretation of a Customs Tariff การตีความพิกัดศุลกากร 

หมวดท่ี 2 (สวนท่ี 2)  

Duty Assessment   การประเมินอากร  

Necessary Cause เหตุจําเปน 

Duration ระยะเวลา  

Defraud  ฉออากร  

Duty Assessment Notification  การแจงการประเมินอากร 

Collect เรียกเก็บ (อากร)  

Unpaid Duty อากรท่ีไมไดเสีย  
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Deficit Duty  อากรท่ีเสียไมครบถวน  

Limitation  อายุความ 

Surcharge เงินเพ่ิม 

Compound การคิดแบบทบตน  

Penalty เบ้ียปรับ 

Detain  กัก (ของ)  

Supervision  การกํากับตรวจตรา  

Sale by Auction  การขายทอดตลาด  

Auctioned Goods ของท่ีขายทอดตลาด  

Storage Fee คาเก็บรักษา 

Removal Cost  คาขนยาย  

Civil Procedure Code  ประมวลกฎหมายวิธิพิจารณาความแพง  

Sequestration Procedure วิธีการอายัด  

หมวดท่ี 2 (สวนท่ี 3)  

Refund of Duty การคืนอากร 

Incorrect Calculation การคํานวณผิด  

Refund Request  คํารองขอคืน  

Submission การยื่น  

Cash Security  เงินประกันคาอากร  

Interest ดอกเบ้ีย  

Re-Exportation การสงของกลับออกไป  

Production  การผลิต 

Force Majeure  เหตุสดุวิสยั  

Transfer การโอน  

Distribution  การจําหนาย 

หมวดท่ี 2 (สวนท่ี 4)  

Ruling of Duty   การวินิจฉัยอากร  

Customs Duty Ruling Commission  คณะกรรมการวินิจฉัยอากรศุลกากร  

The Permanent-Secretary of the Ministry of Finance  ปลัดกระทรวงการคลัง  

The Secretary-General of the Council State เลขาธิการคณะกรรมการกฤษฎีกา  

The Director-General of the Customs Department  อธิบดีกรมศลุกากร  

The Director-General of the Revenue Department อธิบดีกรมสรรพากร  

The Director-General of the Excise Department  อธิบดีกรมสรรพสามติ  
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The Director-General of the Fiscal Policy Office ผูอํานวยการสํานักงานเศรษฐกิจการคลัง  

Qualified Person  ผูทรงคุณวุฒิ  

Civil Servant  ขาราชการ  

Secretary / Assistant Secretary  เลขานุการ / ผูชวยเลขานุการ  

Appointment  การแตงตั้ง  

Dismissal  การใหออก  

Incompetent Person คนไรความสามารถ 

Quasi-incompetent Person คนเสมือนไรความสามารถ  

Final Judgment  คําพิพากษาถึงท่ีสุด  

Negligence ความประมาท  

Petty Offence ความผิดลหโุทษ  

Quorum องคประชุม  

Chairperson  ประธานกรรมการ  

Decision  การวินิจฉัยช้ีขาด  

Majority of Votes เสียงขางมาก  

Appeal อุทธรณ (การประเมินอากร)  

Appeal Committee คณะกรรมการพิจารณาอุทธรณ  

Representative  ผูแทน  

The Office of the Attorney General  สํานักงานอัยการสูงสุด  

Lodge of Appeal  การยื่นอุทธรณ  

Defer  ทุเลา (การเสียอากร)  

Appellate Decision  คําวินิจฉัยอุทธรณ  

Permission การอนุญาต  

Appellant  ผูอุทธรณ  

File a Lawsuit ฟองคดี (ตอศาล)  

Criminal Code ประมวลกฎหมายอาญา  

หมวดท่ี 3  

Importation of Goods by Sea   การนําของเขาทางทะเล 

Importation of Goods by Land การนําของเขาทางบก 

Importation of Goods by Air   การนําของเขาทางอากาศ 

Importation of Goods by Post การนําของเขาทางไปรษณีย 

Port of Discharge เขตทาท่ีจะขนถายของข้ึนจากเรือ 

Port of Consignment  ทาท่ีมีช่ือสงของถึง  
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Customs House Airport สนามบินท่ีเปนอากาศยาน  

Mail Sack ถุงไปรษณีย  

Deposit a Guarantee วางประกัน  

Urgently  โดยเรงดวน 

Type of Goods ชนิดแหงของ  

Quantity ปริมาณ 

Weight นํ้าหนัก 

Quality  คุณภาพ  

Country of Departure  ประเทศตนทาง 

Country of Destination ประเทศปลายทาง  

Review ตรวจสอบ 

Dutiable ท่ีตองเสียอากร  

Un-Clearance Goods  ของตกคาง 

Means of Transport ยานพาหนะ  

Request for the Inspection of Goods  คําขออนุญาตเปดตรวจของ  

Analysis การวินิจฉัย  

Customs Office ศุลกสถาน 

Transfer of Goods การขนถาย  

Expense คาใชจาย  

Case of Goods หีบหอบรรจุของ 

Package of Goods  ภาชนะบรรจุของ  

Parcel หอพัสดุไปรษณยี  

Detain กัก (จดหมาย/หอพัสดุไปรษณีย)  

Reasonable Doubt เหตุอันควรสงสัย  

Sender ผูนําของสง  

Liquidator ผูชําระบัญชี  

Date of Ceasing Operation  วันเลิกประกอบกิจการ  

หมวดท่ี 3 (สวนท่ี 1)  

Master of Vessel นายเรือ  

Due Report รายงานเรือเขา  

Manifest  บัญชีสินคาสําหรับเรือ  

Vessel Registration ใบทะเบียนเรือ  

Customs House Port  ทาท่ีเปนดานศุลกากร  
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Foreign Goods  ของจากตางประเทศ  

Declare แถลง 

Movement of Goods การเคลื่อนยายของ  

Unclose เปด (หีบหอหรือภาชนะ)  

Legal Proceeding การดําเนินการตามกฎหมาย  

Port เขตทา  

Halt หยุดลอยลํา (เรือ)  

Boarding Station ดานตรวจ  

Facilitate อํานวยความสะดวก  

Anchor ทอดสมอเรือ  

Crew คนประจําเรือ  

Passenger คนโดยสาร  

Fire-arms อาวุธปน 

Ammunition กระสุนปน 

Gunpowder ดินปน 

Explosive วัตถุระเบิด  

Reasonable Order คําสั่งอันสมควร  

Customs Administrative Matters การปฏิบัตริาชการทางศลุกากร  

Unavoidable Event เหตุท่ีมิอาจหลีกเลี่ยงได  

Inward Clearance Certificate ใบปลอยเรือขาเขา  

Outward Clearance Certificate ใบปลอยเรือขาออก  

Vessal Stationed Fee คาธรรมเนียมการประจําการในเรอื  

Reasonable Proof หลักฐานอันสมควร  

Note บันทึก  

Foremast เสาหนา (เรือ) 

Blue-peter Flag ธงลา (เรือ)  

Outer Anchorage  เขตจอดเรือภายนอก  

Barge เรือลําเลียง  

Foreign Port  ทาเรือตางประเทศ  

Certified Document ใบรับรอง 

หมวดท่ี 3 (สวนท่ี 2) 

Wharf จอดเทียบทา (เรือ) 

Non-Engine Vehicle ยานพาหนะท่ีไมมีเครื่องยนต 
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Clearance Date วันตรวจปลอย 

Cause of Un-Exportation เหตุท่ีไมสามารถสงของออกได  

Beast of Burden สัตวพาหนะ 

หมวดท่ี 3 (สวนท่ี 3) 

Emergency เหตุฉุกเฉิน  

Extreme Necessity ความจําเปนอยางยิ่ง  

Administrative Officer พนักงานฝายปกครอง 

Police ตํารวจ 

Master of Aircraft  ผูควบคุมอากาศยาน  

Clearance Certificate ใบปลอย  

หมวดท่ี 3 (สวนท่ี 4) 

Agent ตัวแทน  

Authorized Agent ผูรับมอบอํานาจ  

Suspend พักใช (ใบอนุญาต) 

Abridge ตัดสิทธิ  

Collateral หลักประกัน  

Acquit หลุดพน (จากความรับผดิ) 

หมวดท่ี 4 (สวนท่ี 1) 

International Agreement ความตกลงระหวางประเทศ  

Terrorism การกอการราย  

Internaltional Stability  ความมั่นคงระหวางประเทศ 

Peace  สันติภาพ 

Security ความปลอดภัย  

Origin ถ่ินกําเนิด  

Public Morality  ศีลธรรมอันดีของประชาชน 

Public Policy นโยบายสาธารณะ  

Public Security ความปลอดภัยของสาธารณะ 

Archaeological Value คานิยมทางโบราณคดี  

หมวดท่ี 4 (สวนท่ี 2)  

Possible Subsequent Harm อันตรายท่ีอาจเกิดข้ึน  

Environment สิ่งแวดลอม  

Perishable Goods ของสดของเสียได  

Decay  ของท่ีเนาบูด 
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Putrefaction  ของท่ีเสียแลว 

หมวดท่ี 5 (สวนท่ี 1) 

Establishment การจัดตั้ง  

Godown โรงพักสินคา  

Place of Security ท่ีมั่นคง 

Permitted Port ทาเรือรับอนุญาต  

License ใบอนุญาต  

Temporary ช่ัวคราว  

Layout แผนผัง 

License Fee คาธรรมเนียมใบอนุญาต 

Licensee ผูไดรับใบอนุญาต  

Annual Fee คาธรรมเนียมรายป 

Substitute License ใบแทนใบอนุญาต 

Display แสดง (ใบอนุญาต)  

Place of Business สถานท่ีทําการ  

หมวด 5 (สวนท่ี 2) 

Storage of Goods เก็บของ  

Claim เรียกรอง 

Bulk รวม 

Sort คัดเลือก 

Categorize  แบงแยก 

Pack บรรจ ุ

Repack กลับบรรจุใหม 

Uninspected Goods ของท่ียังไมไดตรวจ  

Transferred Goods ของท่ีไดโอน 

Distributed Goods ของท่ีไดจําหนาย  

Same Condition  สภาพเดิม  

หมวด 5 (สวนท่ี 3) 

Date of Granting the License วันท่ีไดรับใบอนุญาต  

หมวด 6 (สวนท่ี 1) 

Duty Free Zone เขตปลอดอากร  

Industrial Operation การประกอบอุตสาหกรรม  

Commercial Operation  การประกอบพาณิชยกรรม 
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Nation’s Ecomomy การเศรษฐกิจของประเทศ 

Disqualification คุณสมบัติตองหาม 

State Enterprise รัฐวิสาหกิจ  

Specific Law กฎหมายเฉพาะ 

Limited Company  บริษัทจํากัด 

Public Company บริษัทมหาชนจํากัด 

Ownership กรรมสิทธ์ิ 

Possessory Right  สิทธิครอบครอง 

Operational Right สิทธิบริหารจัดการ 

Destruction การทําลาย  

Revocation การเพิกถอน  

Noticeable Place ท่ีเปดเผยเห็นไดงาย  

หมวด 6 (สวนท่ี 2) 

Dissolution  การเลิกดําเนินการ 

Cease  หยุด (ดําเนินการ)  

Revoke เพิกถอน  

Dutiable Goods  ของท่ีตองเสียอากร 

Machinery เครื่องจักร  

Objective วัตถุประสงค  

หมวด 6 (สวนท่ี 3) 

Privilege  สิทธิประโยชน  

Tool เครื่องมือ 

Appliance เครื่องใช  

Component สวนประกอบ  

Construction การสราง 

Assembly การประกอบ 

Installation การติดตั้ง  

Factory  โรงงาน 

Building อาคาร 

Export Duty อากรขาออก  

Import Duty อากรชาเขา  

Raw Material วัตถุดิบ  

Stamp การประทับตรา  
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Disposal การกําจัด  

Damaged Goods ของท่ีเสียหาย 

Unusable Goods ของท่ีใชไมได  

Unused Goods ของท่ีไมไดใช  

หมวดท่ี 7  

Entrust มอบหมาย  

Sunrise พระอาทิตยข้ึน  

Sunset พระอาทิตยตก  

Working Hours เวลาทําการ  

Arrest จับกุม 

Alleged Offender ผูกระทําความผดิ  

Flagrant Offence ความผิดซึ่งหนา  

Inquiry Officer พนักงานสอบสวน  

Seize / Sequestrate ยึด / อายัด  

Issue a Summon  มีหนังสือเรยีก (ออกหนังสือเรียก)   

Sample of Goods ตัวอยางของ  

Value Assessment ประเมินราคา 

Baggage หีบหอ  

Thai Waters  เขตนานนํ้าไทย  

Port Area เขตทา 

Escape การหลบหนี  

Concealment การซอนเรน  

Ownerless ไมมเีจาของ  

Property of the State ของแผนดิน  

Commission การกระทําความผดิ 

Detect  พบวา (ตรวจพบวา) 

Forfeitable Article สิ่งอันจะพึงตองริบ  

Detected Fact  ขอเท็จจริงท่ีไดพบเห็น  

Unlawfully  โดยมิชอบดวยกฎหมาย  

Control of Money Exchange การควบคุมการแลกเปลี่ยนเงินตรา  

Appropriate Facilitation  การอํานวยความสะดวกตามสมควร  

Identity Card  บัตรประจําตัว (พนักงาน)  

Terrototial Sea ทะเลอาณาเขต  
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หมวดท่ี 8 (สวนท่ี 1)  

Customs Control Zone เขตควบคุมศลุกากร  

Prevent  ปองกัน 

Suppress ปราบปราม 

Royal Degree พระราชกฤษฎีกา  

Search Warrant หมายคน  

Trader ผูทําการคา  

Control-Book บัญชีเพ่ือแสดงรายละเอียดแหงของ  

Unconformable Amount or Quantity จํานวน หรือปริมาณท่ีแตกตาง  

หมวดท่ี 8 (สวนท่ี 2) 

Common Control Area พ้ืนท่ีควบคุมรวมกัน  

Cross-Border Transport Facilitation การอํานวยความสะดวกในการสงขนสงขามพรมแดน  

Thai Government รัฐบาลไทย 

Foreign Government  รัฐบาลตางประเทศ  

Government of Contracting State  รัฐบาลประเทศภาคี  

Practice Guidelines  วิธีปฏิบัติ  

หมวด 8 (สวนท่ี 3) 

Coasting Trade การคาชายฝง  

Correctness ความถูกตอง  

Certify รับรอง  

Goods Clearance Certificate  ใบปลอยสินคา 

Vessel Clearance Certificate ใบปลอยเรือ  

Journey เท่ียว (การเดินเรือ)  

On Board  ในเรือ  

Unavoidable Necessary Cause เหตุจําเปนอันมิอาจหลีกเลีย่งได  

หมวด 8 (สวนท่ี 4) 

Contiguous Zone เขตตอเน่ือง  

Discharge ขนถาย (ของ)  

Forfeited  ถูกยึด  

Smuggling  การลักลอบ  

Responsible Inquiry Officer  พนักงานสอบสวนผูรับผดิชอบ  

หมวด 8 (สวนท่ี 5) 

Joint Development Area พ้ืนท่ีพัฒนารวม  
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Customs Approved Goods  ของท่ีไดรับความเห็นชอบทางศุลกากร  

Thailand – Malaysia Joint Authority  องคกรรวมไทย – มาเลเซีย  

Regulation of Movements of Goods การจัดระเบียบการเคลื่อนยายของ  

Criteria หลักเกณฑ  

Internal Movement  การเคลื่อนยายภายใน  

Third Country ประเทศท่ีสาม  

Joint Customs Office ท่ีทําการศุลกากรรวม 

Excise Laws กฎหมายสรรพสามิต 

Joint Customs Committee คณะกรรมการศลุกากรรวม  

Headquarter สํานักงานใหญ  

Jurisdiction เขตอํานาจ  

Seizure การยึด  

Proceeds  เงิน 

Central Tax Court ศาลภาษีอากรกลาง 

Provincial Court of Songkhla  ศาลจังหวัดสงขลา  

Criminal Court  ศาลอาญา 

หมวดท่ี 9  

Sanction บทกําหนดโทษ  

Imprisonment โทษจําคุก  

False Goods Declaration ใบขนสินคาไมถูกตอง 

Incomplete Goods Declaration  ใบขนสินคาไมบริบูรณ  

Notify แจง 

False Statement  ถอยคําอันเปนเท็จ  

Falsify  ปลอม  

Modify ปลอมแปลง  

Likewise เชนเดียวกัน  

Fraud การฉอโกง  

Lighter เบาลอยตัวช้ึน (เรือ)  

Confiscation การริบ  

Land Vehicle ยานพาหนะทางบก  

Concealed Place ท่ีปดบัง  

Disguised Place ท่ีอําพราง  

Vigilance  ความระมัดระวัง  
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Moor จอดเทียบทา (เรือ)  

Obstruct  ขัดขวาง  

Equivalent Penalty โทษเชนเดียวกัน (เทากัน)  

Additional Duty คาอากรท่ีตองเสยีเพ่ิม 

Avoidance of Prohibition การหลีกเลี่ยงขอหาม 

Avoidance of Restriction การหลีกเลี่ยงขอจํากัด 

Instigator ผูใช 

Supporter ผูสนับสนุน 

Conspire สมคบ  

Juristic Person นิติบุคคล 

Board กรรมการ 

Manager ผูจัดการ 

Delinquency การกระทําความผดิ 

Assessment การประเมิน  

Exhibit ของกลาง  

Rewards เงินสินบนและเงินรางวัล  

Rewards Paid to Informant เงินสินบน  

Rewards Paid to the Customs Officer เงินรางวัล  

Discovery การตรวจพบ 

Prosecution การฟองรอง 

Case Settlement Committee คณะกรรมการเปรียบเทียบ  

Ministry of Finance กระทรวงการคลงั 

Office of the National Police สํานักงานตํารวจแหงชาติ  

บทเฉพาะกาล  

Transitional Provisions บทเฉพาะกาล 

Legal Quay ทําเนียบทาเรือ  

Command  ขอบังคับ 

Notification ประกาศ 

Order คําสั่ง  

Cabinet คณะรัฐมนตรี  

Prime Minister นายกรัฐมนตร ี

หากเอกสารชุดนี้มขีอผิดพลาดประการใดขออภัย ณ ท่ีนี้ดวยครับ 
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